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1 Home Connect

Ez a készilék haldzatba kapcsolhato.
Kapcsolja 6ssze készilékét egy mo-
bil eszkdzzel, hogy a funkciokat a Ho-
me Connect alkalmazassal mikod-
tesse.

A Home Connect szolgaltatasok nem
minden orszagban allnak rendelke-
zésre. A Home Connect funkcid ren-
delkezésre dllasa attol figg, hogy az
On orszagaban rendelkezésre allnak-
e a Home Connect szolgaltatasok.
Ezzel kapcsolatos informacidkat itt ta-
lal: www.home-connect.com.

A Home Connect funkcid hasznalata-
hoz el6szdr hozza |étre a kapcsolatot
az otthoni WLAN-haldzattal (Wi-Fi) és
a Home Connect alkalmazassal.

A készllék bekapcsolasa utan varjon
legalabb 2 percet, amig befejez8dik
a készilék belsé inicializalasa. Csak
ezutan lUzemelje be a Home Connect
funkciot.

A Home Connect alkalmazas végig-
vezeti Ont a teljes bejelentkezési fo-
lyamaton. A bedllitasok elvégzéséhez
kdvesse a Home Connect alkalma-
zasban adott utasitasokat.

Tippek

m Ehhez tekintse meg a mellékelt
Home Connect dokumentaciot.

m Vegye figyelembe a Home Con-
nect alkalmazasban megijelend ut-
mutatasokat is.

Megjegyzések

= Ugyeljen a jelen hasznalati utmuta-
toban talalhatd biztonsagi elGira-
sokra, és gondoskodjon arrdl,
hogy ezeket akkor is betartsak, ha
On a Home Connect alkalmazas-
sal mikodteti a készliléket.
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m A késziiléken végrehajtott mivele-
tek mindig els6bbséget élveznek.
Ez id6 alatt nem lehetséges a Ho-
me Connect alkalmazassal vald
mUkddtetés.

1.1 Home Connect beliizeme-
lése

Koévetelmény: A Home Connect al-

kalmazas a mobileszkdzon érhetd el.

1. A Home Connect alkalmazas segit-
ségével olvassa le a QR-kédot.
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2. Kovesse a Home Connect alkalma-
zasban megjelend utasitasokat.

1.2 A jeler6sség ellenérzése

A jelerGsséget akkor kell ellendrizni,

ha nem sikerll kapcsolatot létesiteni.

1. super + lock/alarm off nyomja le
egyidejlleg.

v A (h(tétérhez tartozd) hémérséklet-
kijelz6n megjelenik ez: Tn.

2. Nyomja meg annyiszor a °C gom-
bot, amig a hémérséklet-kijelzén
(ht6tér) meg nem jelenik ez: Si.

v A (fagyasztétérhez tartozd) hémér-
séklet-kijelz6n megjelenik egy ér-
ték 8 (nincs vétel) és 3 (teljes vétel)
kozOott.

Megiegyzés: A jeler6sségnek leg-
alabb ¢ értéken kell lennie.

Vétel javitasa

Ha a jeler6sség tul alacsony, akkor
megszakadhat a kapcsolat.
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» Végezze el az alabbi megoldasi le-
hetéségek egyikét:

- Allitsa kdzelebb egyméshoz a
routert és a hit6késziléket.

- Gy6z8djon meg rdla, hogy a
kapcsolatot nem zavarjak-e ar-
nyékolo falak.

- A jel er@sitéséhez telepitsen re-
peater egységet.

1.3 A Home Connect szoftver
frissitésének telepitése

A készulék rendszeresen frissitéseket
keres a Home Connect szoftverhez.

Megjegyzés: Ha frissitések érhetbk
el, akkor a (h(t6étérhez tartozd) hé-
mérséklet-kijelz6n megjelenik ez: UP.
Ha szeretné megszakitani a frissitést,
és a (ht6térhez tartozd) hédmérsék-
let-kijelz6t vissza kivanja allitani a be-
allitott hémérsékletre, akkor nyomjon
meg egy tetszbleges érintémezét.

1. super + lock/alarm off nyomja le
egyidejlleg.

v A (h(tétérhez tartozd) hémérséklet-
kijelz6n megjelenik ez: Tn.

2. Nyomja meg annyiszor a °C/ gom-
bot, amig a hémérséklet-kijelzén
(h(t6tér) meg nem jelenik ez: UP, a
hémérséklet-kijelz6n (fagyasztotér)
pedig ez: OF.

3. Nyomja meg a + gombot.

v A (fagyasztétérhez tartozd) hémeér-
séklet-kijelz6n megjelenik egy ani-
macio.

v Megtorténik a frissités telepitése.

v Telepités kdzben a kezelbfellilet
blokkolva van.

v Sikeres telepités esetén a (fa-
gyasztotérhez tartozé) hédmeérsék-
let-kijelz6n megjelenik ez: On.

4. Amennyiben a (fagyasztotérhez tar-
tozd) hdmeérséklet-kijelz6n megjele-
nik ez: Er, akkor a késziilék nem
tudta telepiteni a frissitést.

- Ismételje meg az eljarast ké-
sébb.
5. Ha tobb probalkozas utan sem si-
kerll befejezni a frissitést, akkor a
vev@szolgalathoz forduljon.

1.4 Home Connect beallitasok
visszaallitasa

Ha problémak merllnek fel a készU-

léke otthoni WLAN haldzatra (WiFi)

torténd csatlakoztatasa soran, vagy
ha a készulékét egy masik otthoni

WLAN haldzatra (WiFi) szeretné csat-

lakoztatni, akkor visszaallithatja a Ho-

me Connect beallitdsokat.

1. super +lock/alarm off nyomja le
egyidejlleg.

v A (h(t6térhez tartozd) hémérséklet-
kijelz8n megjelenik ez: Tn.

2. Nyomja meg annyiszor a °C/ gom-
bot, amig a hédmérséklet-kijelzdn
(hiitétér) meg nem jelenik ez: rE, a
hémérséklet-kijelzén (fagyasztotér)
pedig ez: OF.

3. Nyomja meg a + gombot.

v A (fagyasztoétérhez tartozo) hémér-
séklet-kijelz6n kb. 15 masodpercig
egy animacio jelenik meg.

v A (fagyasztotérhez tartozd) hémér-
séklet-kijelz6n megjelenik a kovet-
kezd: OF.

v A Home Connect beallitasok visz-
szaadllitasa megtortént.

1.5 Adatvédelem

Vegye figyelembe az adatvédelmi ut-
mutatasokat.

Amikor elészdr csatlakoztatja
készillékét egy internethez
kapcsolddo otthoni haldzathoz, akkor
készlléke a kovetkezd



adatkategoriakat tovabbitja a

Home Connect szervernek (elsé

reglsztrac:lo)
= Egyértelml készulékazonosito (ré-
szei: készllékkulcsok, valamint a
beépitett Wi-Fi kommunikacidos mo-
dul MAC-cime).

= A Wi-Fi kommunikaciés modul biz-
tonsagi tanusitvanya (a kapcsolat
informatikai biztonsagaért).

m Otthoni készilékének aktualis
szoftver- és hardververzidja.

m Egy esetleges korabbi, gyari bealli-
tasokra vald visszaallitas allapota.

Az els@ regisztracio el6késziti a Ho-
me Connect funkciok hasznalatat, és
csak abban az idépontban van ra
szikség, amikor el6szor kivanja hasz-
nalni a Home Connect funkcidkat.

Megjegyzés: Vegye figyelembe, hogy
a Home Connect funkcidk csak a Ho-
me Connect alkalmazashoz kapcso-
|6dva hasznalhatok. Az adatvédelem-
re vonatkozd informaciokat a Ho-

me Connect alkalmazasban talal.

2 Megfeleldségi nyilatko-
zat

A BSH Hausgerate GmbH ezennel ki-
jelenti, hogy a Home Connect funkci-
oval ellatott készllék a(z) 2014/53/
EU iranyelvben foglalt alapvetd kdve-
telményeknek és tovabbi vonatkozo
rendelkezéseknek megfelel.

A részletes RED megfelel6ségi nyilat-
kozatot megtaldlja az interneten a
www.bosch-nome.com webhelyen,
késziléke termékoldalan a kiegészit
dokumentumok kozott.

C€

2,4 GHz-es sav (2400-2483,5 MHz):
max. 100 mW

Megfelel6ségi nyilatkozat

hu
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1 Home Connect

Ovaj uredaj ima mogucénost mreznog
povezivanja. PoveZite svoj uredaj s
mobilnim uredajem kako biste preko
aplikacije Home Connect mogli ruko-
vati funkcijama.

Usluge Home Connect nisu dostupne
u svim zemljama. Dostupnost funkcije
Home Connect ovisi 0 dostupnosti
usluga Home Connect u vasSoj zemlji.
Informacije o tome nadi ¢ete na:
www.home-connect.com.

Za koristenje funkcijom Home Con-
nect najprije uspostavite vezu s
WLAN kuénom mrezom (Wi-Fi) i s
aplikacijom Home Connect.

Nakon ukljugivanja uredaja pricekajte
najmanje 2 minute kako bi se zavrsi-
la interna inicijalizacija uredaja. Tek
nakon toga namjestite Home Con-
nect.

Aplikacija Home Connect vas pritom
vodi kroz Citavi postupak prijave. Sli-
jedite upute navedene u aplikaciji Ho-
me Connect kako biste namjestili
postavke.

Savjeti

m Pridrzavajte se uputa iz prilozenih
dokumenata za Home Connect.

m Pridrzavajte se i napomena u apli-
kaciji Home Connect.

Napomene

m Pridrzavajte se sigurnosnih napo-
mena u ovim uputama za uporabu
i provjerite primjenjuju li se i kada
uredajem rukujete putem aplikacije
Home Connect.

» Rukovanje na uredaju uvijek ima
prednost. Tada nije moguce ruko-
vanje putem aplikacije Home Con-
nect.

Home Connect hr

1.1 Namjestanje Home Con-
hect
Zahtjev: Aplikacija Home Connect je

postavljena na mobilnom krajnjem
uredaju.

1. Skenirajte QR kod pomocu aplika-
cije Home Connect.
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2. Slijedite upute u aplikaciji Ho-
me Connect.

1.2 Provjera jaCine signala

Jacdinu signala trebali biste provijeriti
ako nije moguce uspostaviti vezu.

1. Istovremeno pritisnite super +
lock/alarm off,

v Na prikazu temperature (pretinac
za hladenje) pokazuje se Ln.

2. Pritidcite tipku °C sve dok se na
prikazu temperature (pretinac za
hladenje) ne pokaze 5.

v Na prikazu temperature (pretinac
za zamrzavanje) pokazuje se vri-
jednost izmedu 8 (nema prijema) i
3 (puni prijem).

Napomena: Jacina signala trebala bi
iznositi najmanije ¢.

Poboljsanje prijema
Ako je jaCina signala preslaba, veza
se moze prekinuti.
» Provedite jedno od mogudih riese-
nja:
- Stavite router i uredaj za hlade-
nje blize jedan uz drugi.
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- Osigurajte da vezu ne ometaju
zaklanjajuci zidovi.

- Instalirajte tzv. repeater kako bis-
te pojacali signal.

1.3 Instaliranje azuriranja sof-
tvera Home Connect

Uredaj redovito trazi azuriranja softve-
ra Home Connect.

Napomena: Ako su azuriranja dos-
tupna, na prikazu temperature (preti-
nac za hladenje) pokazuje se U
Pritisnite bilo koje dodirno polje kako
biste prekinuli azuriranje i vratili pri-
kaz temperature (pretinac za hlade-
nje) na namjestenu temperaturu.

1. Istovremeno pritisnite super +
lock/alarm off.

v Na prikazu temperature (pretinac
za hladenje) pokazuje se Ln.

2. Pritidcite tipku °C sve dok se na
prikazu temperature (pretinac za
hladenje) ne pokaze UP i na prika-
zu temperature (pretinac za zamr-
zavanje) ne pokaze OF.

3. Pritisnite +.

v Na prikazu temperature (pretinac
za zamrzavanje) pokazuje se ani-
macija.

v Azuriranje se instalira.

v Tijekom instalacije je blokirana
upravljadka ploca.

v Ako je instalacija uspjela, na prika-
zu temperature (pretinac za zamr-
zavanje) pokazuje se On.

4. Ako se na prikazu temperature
(pretinac za zamrzavanje) pokaze
€r, uredaj nije mogao instalirati
azuriranje.

- Kasnije ponovite postupak.

5. Ako se azuriranje ne moze dovrsiti
nakon nekoliko pokusSaja, kontakti-
rajte servisnu sluzbu .

1.4 Vracéanje postavki Ho-
me Connect na izvorne
vrijednosti

Ako postoje problemi u uspostavlja-
nju veze vaseg uredaja s WLAN kuc-
nom mrezom (Wi-Fi) ili zelite prijaviti
svoj uredaj na neku drugu WLAN
kuénu mrezu (Wi-Fi), mozete vratiti
postavke Home Connect.
1. Istovremeno pritisnite super +
lock/alarm off,

v Na prikazu temperature (pretinac
za hladenje) pokazuje se Ln.

2. Pritiséite tipku °C sve dok se na
prikazu temperature (pretinac za
hladenje) ne pokaze r& i na prika-
zu temperature (pretinac za zamr-
zavanje) ne pokaze OF.

3. Pritisnite +.

v Na prikazu temperature (pretinac
za zamrzavanje) pokazuje se ani-
macija oko 15 sekundi.

v Na prikazu temperature (pretinac
za zamrzavanije) pokazuje se OF.

v Postavke Home Connect su vrace-
ne.

1.5 Zastita podataka

Obratite pozornost na napomene o

zastiti podataka.

Pri prvom povezivanju uredaja s

mrezom spojenom na internet, uredaj

prenosi sljiedec¢e kategorije podataka

na posluzitelj Home Connect (prva

reglstracua)
m Jedinstveni identifikator uredaja
(sastoji se od kljuGeva uredaja kao
i MAC adrese ugradenog Wi-Fi ko-
munikacijskog modula).

® Sigurnosni certifikat Wi-Fi komuni-
kacijskog modula (za informacij-
sko-tehni¢ku zastitu veze).

m Aktualnu verziju softvera i hardvera
vaSeg kucanskog uredaja.



® Status eventualnog prethodnog
vracanja na tvorni¢ke postavke.

Ova prva registracija priprema je za
koristenje funkcijama Home Connect
i potrebna je tek u trenutku kada se
prvi put pozelite koristiti funkcijom
Home Connect.

Napomena: Vodite raCuna da se
funkcije Home Connect mogu upo-
trebljavati samo u kombinaciji s apli-
kacijom Home Connect. Informacije o
zastiti podataka mozete pozvati u
aplikaciji Home Connect.

2 lzjava o sukladnosti

Ovime tvrtka BSH Hausgerate GmbH
izjavljuje da je uredaj s funkcijom Ho-
me Connect sukladan s temeljnim
zahtjevima i drugim relevantnim
odredbama Direktive 2014/53/EU.
Detaljnu RED izjavu o sukladnosti
mozete pronaci na internetu pod
www.bosch-home.com na stranici
proizvoda vasSeg uredaja u dodatnim
dokumentima.

q

Pojas od 2,4 GHz (2400-
2483,5 MHz): maks. 100 mW

|zjava o sukladnosti

hr
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1 Home Connect

Ovaj uredaj podrzava povezivanje sa
mrezom. Da biste rukovali funkcijama
preko Home Connect aplikacije, po-
vezite svoj uredaj sa mobilnim kraj-
njim uredajem.

Home Connect usluge nisu dostupne
u svim zemljama. Dostupnost Ho-

me Connect funkcije zavisi od do-
stupnosti Home Connect usluga u va-
Soj zemlji. Informacije o tome nadi ¢e-
te na: www.home-connect.com.

Da biste mogli da koristite funkciju
Home Connect, prvo morate da us-
postavite vezu sa WLAN kuénom
mrezom (Wi-Fi) i Home Connect apli-
kacijom.

Posle ukljudivanja uredaja, sacekajte
najmanje 2 minuta dok se ne zavrsi
interna inicijalizacija uredaja. Tek na-
kon toga podesite Home Connect.

Home Connect aplikacija ¢e vas vo-
diti kroz postupak prijavljivanja. Da
biste izvrSili podeSavanja, sledite ko-
rake u Home Connect aplikaciji.

Saveti

m Obratite paznju na isporuéenu do-
kumentaciju za Home Connect.

m Takode se pridrzavajte i napomena
u Home Connect aplikaciji.

Napomene

m QObratite paznju na napomene o
bezbednosti u ovom uputstvu za
upotrebu i vodite raduna o tome
da se one postuju i kada uredajem
upravljate putem Home Connect
aplikacije.

= Rukovanje na samom uredaju
uvek ima prioritet. Tada nije mogu-
¢e rukovanje putem Home Con-
nect aplikacije.

Home Connect sr

1.1 Podesavanje Home Con-
hect
Zahtev: Home Connect aplikacija je

podeSena na mobilnom krajnjem ure-
daju.

1. Skenirajte QR ko6d koristeci Ho-
me Connect aplikaciju.

RFBOOKO01

2. Pratite uputstva u Home Con-
nect aplikaciji.

1.2 Provera jadine signala

Jacdinu signala bi trebalo proveriti ka-
da ne mozete da uspostavite vezu.

1. Istovremeno pritisnite super +
lock/alarm off,

v Prikaz temperature Spregrada za
hladenje) prikazuje tn.

2. Pritiskajte °C sve dok prikaz tem-
perature (pregrada za hladenje) ne
prikaze 5\,

v Prikaz temperature (pregrada za
zamrzavanje) prikazuje vrednost iz-
medu 8 (nema prijema) i 3 (pun pri-
jem).

Napomena: Jacina signala bi trebala

iznositi najmanije ¢.

Poboljsanje prijema

Ako je jaCina signala preslaba, veza

moze da se prekine.

» |zvrSite jedan od mogucih resava-
nja problema:

- Medusobno priblizite ruter i frizi-
der.

11
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- Vodite raCuna o tome da zidovi
sa zastitom ne ometaju vezu.

- Instalirajte pojadivac¢ signala da
biste pojacali signal.

1.3 Instalacija azuriranja Ho-
me Connect softvera

Uredaj u redovnim intervalima trazi

azuriranja za Home Connect softver.

Napomena: Ukoliko azuriranja nisu
dostupna, prikaz temperature (pre-
grada za hladenje) prikazuje U

Za prekid azuriranja i resetovanje pri-
kaza temperature (pregrada za hlade-

nje) na podeSenu temperaturu, priti-
snite na bilo koje polje osetljivo na
dodir.

1. Istovremeno pritisnite super +
lock/alarm off,

v Prikaz temperature (pregrada za
hladenje) prikazuje Ln.
2. Pritiskajte °C sve dok prikaz tem-

perature (pregrada za hladenje) ne

prikaze UP, a prikaz temperatu-
re (pregrada za zamrzavanje) ne
prikaze OF.

3. Pritisnite +.

v Prikaz temperature (pregrada za
zamrzavanje) prikazuje animaciju.

v Instalacija azuriranja je u toku.

v Tokom instalacije je blokirano ko-
mandno polje.

v Kada je instalacija uspesna, prikaz
temperature (pregrada za zalediva-

nje) prikazuje On.
4. Ako prikaz temperature (pregrada

za zaledivanje) prikazuje Er, uredaj

nije mogao da instalira aZuriranje.
- Ponovite postupak kasnije.

5. Ukoliko se azuriranje ne moze
okoncati ni nakon nekoliko poku-

Saja, obratite se korisniCkom servi-

Su .
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1.4 Resetovanje Home Con-
nect podesavanja

Ukoliko dode do problema sa povezi-
vanjem vaSeg uredaja sa ku¢nom
WLAN mrezom (Wi-Fi) ili ukoliko Zeli-
te da prijavite uredaj u drugu kucénu
WLAN mrezu (Wi-Fi), moZete da rese-
tujete Home Connect podesSavanija.
1. Istovremeno pritisnite super +
lock/alarm off.

v Prikaz temperature (pregrada za
hladenje) prikazuje Ln.

2. Pritiskajte °C sve dok prikaz tem-
perature (pregrada za hladenje) ne
prikaZe rt, a prikaz temperatu-
re (pregrada za zamrzavanje) ne
prikaze OF.

3. Pritisnite +.

v Prikaz temperature (pregrada za
zamrzavanje) na otprilike 15 se-
kundi prikazuje animaciju.

v Prikaz temperature (pregrada za
zamrzavanje) prikazuje

v Home Connect podeSavanja su re-
setovana.

1.5 Zastita licnih podataka

Pridrzavajte se napomena u vezi sa

zaStitom li¢nih podataka.

Kada se va$ uredaj prvi put poveze

sa kuénom mrezom koja je povezana

sa internetom, tada va$ uredaj Salje

Home Connect serveru sledece

kategorije podataka (prva

reg|stracua)
® jednoznacénu oznaku uredaja (sa-
stoji se od Sifri uredaja i MAC
adrese ugradenog Wi-Fi komunika-
cionog modula),

m sigurnosni sertifikat Wi-Fi komuni-
kacionog modula (radi informacio-
no-tehnoloSkog osiguranja veze),

m aktuelnu verziju softvera i verziju
hardvera kuénog uredaja,



m status nekog eventualnog prethod-
nog vrac¢anja na fabriCka podesa-
vanja.

Ovom prvom registracijom se pripre-
ma upotreba Home Connect funkcio-
nalnosti i potrebna je tek kada pozeli-
te da prvi put koristite Home Connect
funkcionalnosti.

Napomena: Imajte na umu da se Ho-
me Connect funkcionalnosti mogu
upotrebljavati samo u kombinaciji sa
Home Connect aplikacijom. Informa-
cije o zastiti licnih podataka mogu da
se pozovu unutar Home Connect
aplikacije.

2 lIzjava o usaglasenosti

BSH Hausgerate GmbH ovime izja-
vljuje da je uredaj sa Home Connect
funkcionalno$¢u usaglasen sa osnov-
nim zahtevima i ostalim doti¢nim
odredbama Direktive 2014/53/EU.
Detaljnu RED izjavu o usaglasenosti
mozete nadi na internetu na adresi
www.bosch-home.com na stranici
proizvoda sa vasim uredajem, kod
dodatnih dokumenata.

C€

Opseg od 2,4 GHz (2400-
2483,5 MHz): maks. 100 mW

Izjava o usaglaSenosti

sr
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1 Home Connect

Ta aparat je mozno priklopiti na inter-
netno omrezje. Svoj aparat povezite z
mobilno kon&no napravo, da boste
lahko upravljali funkcije prek aplikaci-
je Home Connect.

Storitve Home Connect niso na voljo
v vsaki drzavi. RazpoloZljivost funkci-
je Home Connect je odvisna od raz-
polozljivosti storitev Home Connect v
vasi drzavi. Informacije so vam na vo-
ljo na: www.home-connect.com.

Da bi lahko uporabljali Home Con-
nect, najprej vzpostavite povezavo z
domadim omrezjem WLAN (Wi-Fi) in
aplikacijo Home Connect.

Po vklopu aparata po&akajte najman;j
dve minuti, da se_interna inicializacija
aparata zakljuci. Sele nato vzpostavi-
te Home Connect.

Aplikacija Home Connect vas vodi
skozi celotni postopek prijave. Da iz-
vedete nastavitve, sledite navodilom
v aplikaciji Home Connect.

Nasveti

= UpoStevajte prilozeno dokumenta-
cijo Home Connect.

m UpoStevajte tudi napotke v aplika-
ciji Home Connect.

Opombe

m UpoStevajte varnostne napotke v
teh navodilih za uporabo in zagoto-
vite, da bodo upostevani tudi, ko
aparat upravljate prek aplikaci-
je Home Connect.

= Upravljanje na aparatu ima vedno
prednost. V tem ¢asu upravljanje
prek aplikacije Home Connect ni
mogocde.

1.1 Nastavitev Home Connect

Zahteva: Aplikacija Home Connect je
namescéena na mobilni napravi.

Home Connect sl

1. S pomocjo aplikacije Home Con-
nect skenirajte kodo QR.

RFBOOKO1

2. Sledite navodilom v aplikaciji Ho-
me Connect.

1.2 Preverjanje jakosti sigha-
la

Ce vzpostavitev povezave ne deluje,
morate preveriti jakost signala.

1. Hkrati pritisnite super +
lock/alarm off.

v frikaz temperature (hladilnik) kaze
Ln,

2. Tolikokrat pritisnite °C, da prikaz
temperature (hladilnik) kaze Si.

v Prikaz temperature (zamrzovalnik)
kaze vrednost med 0 (brez spreje-
ma) in 3 (popoln sprejem).

Opomba: Jakost signala mora biti
najmanj c.

IzboljSanje sprejema

Ce je signal presibek, se povezava
lahko prekine.

» Uporabite eno od mogocih reSitev:

— Usmerjevalnik in hladilnik posta-
vite bolj skupaj.

- Zagotovite, da izolirane stene ne
motijo povezave.

- Za mocnejsi signal namestite
ojacevalnik signala.
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sl Home Connect

1.3 Namestitev posodobitve
programske opreme Ho-
me Connect

Aparat v rednih razmikih iS¢e poso-
dobitve programske opreme Ho-
me Connect.

Opomba: Ko so posodobitve na vo-
ljo, prikaz temperature (hladilni pre-
dal) kaze UP.

Da prekinete posodobitev in ponasta-
vite prikaz temperature (hladilni pre-
dal) na nastavljeno temperaturo, priti-
snite na poljubno polje na dotik.

1. Hkrati pritisnite super +
lock/alarm off,

v frikaz temperature (hladilnik) kaze
wn,

2. Tolikokrat pritisnite °C, da prikaz
temperature (hladilnik) kaze UP in
da prikaz temperature (zamrzoval-
nik) kaze OF.

3. Pritisnite +.

v Prikaz temperature (zamrzovalni
predal) prikazuje animacijo.

v Posodobitev se namesti.

v Med namestitvijo je upravljalno po-
lie zaklenjeno.

v Ce je namestitev uspesna, prikaz
temperature (zamrzovalni predal)
kaze On.

4. Ce se na prikazu temperature (za-
mrzovalni predal) prikazuje Er,
aparat ni mogel namestiti posodo-
bitve.

- Postopek ponovite pozneje.

5. Ce posodobitve po ve& poskusih
ni mogoCe namestiti, se obrnite na
pooblas&eni servis .

1.4 Ponastavitev nastavi-
tev Home Connect

Ce se pojavijo tezave pri povezova-
nju aparata z brezzi¢nim domacim
omrezjem (Wi-Fi) ali ¢e Zelite aparat
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prijaviti v drugo brezzi¢no domace
omrezje (Wi-Fi), lahko ponastavite na-
stavitve Home Connect.

1. Hkrati pritisnite super +
lock/alarm off,

v (Prikaz temperature (hladilnik) kaze
n,

2. Tolikokrat pritisnite °C, da prikaz
temperature (hladilnik) kaze r€ in
da prikaz temperature (zamrzoval-
nik) kaze OF.

3. Pritisnite +.

v Prikaz temperature (zamrzovalni
predal) pribl. 15 sekund prikazuje
animacijo.

v Prikaz temperature (zamrzovalnik)
kaze OF.

v Nastavitve Home Connect so po-
nastavljene.

1.5 Varstvo podatkov

Upostevajte napotke glede varstva

podatkov.

Pri prvi povezavi vaSega aparata z

domadim omreZjem, ki je povezano z

internetom, aparat strezniku

Home Connect posreduje naslednje

kategorije podatkov (prva

registracija):

®» Enoznadna oznaclitev aparata (se-
stavljena iz kljuev aparata in na-
slova MAC vgrajenega komunika-
cijskega modula Wi-Fi).

= Varnostni certifikat komunikacijske-
ga modula Wi-Fi (za informacijsko
tehni¢no zascito povezave).

m Aktualna verzija programske in
strojne opreme vaSega aparata.

m Status morebiti predhodno izvede-
ne ponastavitve tovarniskih nasta-
vitev.

Ta prva registracija pripravi korisce-
nje funkcij Home Connect in je po-
trebna Sele v trenutku, v katerem Zeli-
te prvi¢ koristiti funkcije Home Con-
nect.



Opomba: UpoStevajte, da se lahko
funkcije Home Connect uporabljajo le
v povezavi z aplikacijo Home Con-
nect. Informacije o varstvu podatkov
lahko preverite v aplikaciji Ho-

me Connect.

2 lzjava o skladnosti

S tem podjetje BSH Hausgerate Gm-
bH izjavlja, da je aparat s funkcijo
Home Connect skladen s temeljnimi
zahtevami in ostalimi zadevnimi dolo-
Cili direktive 2014/53/EU.

Podrobno izjavo o skladnosti RED
najdete na spletnem naslovu
www.bosch-home.com na strani va-
Sega aparata med dodatnimi doku-
menti.

C€

Pas 2,4 GHz (2400-2483,5 MHz):
maks. 100 mW

Izjava o skladnosti

sl
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1 Home Connect

Acest aparat poate fi conectat la
reteaua de internet. Conectati apara-
tul dvs la un terminal mobil pentru a
putea opera functiile prin intermediul
unei aplicatii Home Connect.
Serviciile Home Connect nu sunt dis-
ponibile in toate {arile. Accesibilitatea
functiei Home Connect depinde de
accesibilitatea serviciilor Home Con-
nect in tara dumneavoastra. Mai mul-
te informatii pe aceasta tema se ga-
sesc pe: www.home-connect.com.
Pentru a putea utiliza Home Connect
stabiliti mai intai conectiunea cu
reteaua dvs. WLAN (Wi-Fi) si cu apli-
catia Home Connect.

Dupa pornirea aparatului asteptati cel
puin 2 minute, pana se incheie inifia-
lizarea internd a aparatului. Abia du-
pa aceea reglai Home Connect.

Aplicatia Home Connect va ghideaza
prin intregul proces de autentificare.
Pentru a realiza setarile, urmati eta-
pele indicate in cadrul aplicatiei Ho-
me Connect.

Recomandari

m Respectati indicatiile din documen-
tele de la Home Connect livrate
impreuna cu aparatul.

® Respectati, de asemenea, si indi-
catiile din aplicatia Home Connect.

Observatii

® Respectati indicatiile privind sigu-
ranta din aceste instructiuni de uti-
lizare si asigurati-va ca acestea
sunt respectate si atunci cand utili-
zatli aparatul prin intermediul apli-
catiei Home Connect in timp ce nu
va aflati acasa.

= Comenzile efectuate direct de la_
aparat au intotdeauna prioritate. In
acest timp, nu este posibila opera-
rea prin intermediul aplicatiei Ho-
me Connect.

Home Connect ro

1.1 Instalarea Home Connect
Cerinta: Aplicatia Home Connect es-
te instalatd pe un dispozitiv mobil.

1. Scanafi codul QR cu ajutorul apli-
catiei Home Connect.

RFBOOKO01

2. Urmati instructiunile din cadrul apli-
catiei Home Connect.

1.2 Verificarea intensitatii
semnalului

Daca restabilirea conexiunii nu fun-

ctioneaza, trebuie sa verificati intensi-

tatea semnalului.

1. Concomitent, apasati pe super +
lock/alarm off,

v Indicatorul de temperatura (al com-
partimentului frigider) prezinta Cn.

2. Apésati in mod repetat tasta °C
pana cand indicatorul de tempera-
turd (al compartimentului frigider)
prezintd Si.

v Indicatorul de temperatura (al com-
partimentului congelator) prezinta
o valoare cuprinsa intre 8 (niciun
semnal) si 3 (semnal receptionat
complet).

Nota: Intensitatea semnalului trebuie
s fie minimum ¢.

imbunatatirea receptionarii
semnalului

Daca intensitatea semnalului este
prea joasd, conexiunea se poate in-
trerupe.
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ro Home Connect

» Efectuafu una dintre solutiile de re-
mediere:

- Apropiati mai mult routerul de
aparatul frigorific.

- Asigurati-va ca conexiunea nu
este perturbata de pereti care
ecraneaza.

- Montati un repetor pentru a am-
plifica semnalul.

1.3 Actualizarea software-ului
Home Connect

Aparatul verifica la intervale regulate
daca sunt disponibile actualizari pen-
tru software-ul Home Connect.

Nota: Atunci cand sunt disponibile
actualizari, indicatorul de temperatura
(compartiment frigider) prezinta UP.
Pentru a abandona actualizarea si
pentru a resetaindicatorul de tempe-
ratura (compartiment frigider) la tem-
peratura reglata, apasaii pe un camp
tactil oarecare.

1. Concomitent, apasati pe super +
lock/alarm off,

v Indicatorul de temperatura (al com-
partimentului frigider) prezinta Cn.

2. Apésati in mod repetat tasta °C
pana cand indicatorul de tempera-
turd (al compartimentului frigider)
prezintd UP iar indicatorul de tem-
peratura (al compartimentului con-
gelator) prezinta OF.

3. Apasati pe +.

v Indicatorul de temperatura (com-
partiment congelator) prezinta o
animatie.

v Se instaleazéa actualizarea.

v In timpul instalarii, panoul de co-
manda este blocat.

v Dupa realizarea instalarii, indicato-
rul de temperatura (compartiment
congelator) prezinta On.
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4. Daca indicatorul de temperatura
(compartiment congelator) prezinta
Er, aparatul nu poate instala actua-
lizarea.

- Repetati procesul la un moment
ulterior.

5. Daca actualizarea nu poate fi finali-
zata dupa mai multe incercari, con-
tactati serviciul de asistenta pentru
clienti .

1.4 Resetarea setarilor Ho-
me Connect

Daca intdmpinati probleme la conec-
tarea aparatului la reteaua locala
WLAN (Wi-Fi) sau daca doriti sa co-
nectati aparatul la o alta retea locala
WLAN (Wi-Fi), puteli reseta setarile
Home Connect.
1. Concomitent, apasati pe super +
lock/alarm off,

v Indicatorul de temperatura (al com-
partimentului frigider) prezinta Cn.

2. Apésati in mod repetat tasta °C
pana cand indicatorul de tempera-
tura (al compartimentului frigider)
prezinta r€ iar indicatorul de tem-
peratura (al compartimentului con-
gelator) prezint& OF.

3. Apésati pe +.

v Indicatorul de temperatura (com-
partiment congelator) prezinta o
animatie tip de aproximativ 15 se-
cunde.

v Indicatorul de temperatura (al com-

onartimentqui congelator) prezinta
ur,

v Setarile Home Connect sunt rese-
tate.



1.5 Protectia datelor

Respectati indicatiile referitoare la

protectia datelor.

La prima conectare a aparatului dvs.

la reteaua dvs. conectata la Internet,

aparatul dvs. transmite urmatoarele
categorii de date catre serverul

Home Connect (prima inregistrare):

m |dentificarea unica a aparatului
(constand din codurile aparatului si
adresa MAC a modulului de comu-
nicatie Wi-Fi inglobat).

m Certificatul de securitate al modu-
lului de comunicatie Wi-Fi (pentru
securizarea conexiunii din punct
de vedere al tehnicii informationa-
le).

® Versiunea actuala a software-ului si
hardware-ului aparatului dvs. de uz
casnic.

m Stadiul unei eventuale reveniri an-
terioare la setarile din fabrica.

Aceasta prima inregistrare pregateste
utilizarea functionalitatilor Home Con-
nect si este necesara abia in momen-
tul in care doriti s& folositi pentru pri-
ma data functionalitati Home Con-
nect.

Nota: Luati in considerare faptul ca

functionalitatile Home Connect pot fi
utilizate doar Tn legatura cu aplicatia
Home Connect. Informatii referitoare
la protectia datelor pot fi consultate

in aplicatia Home Connect.

2 Declaratie de conformi-
tate
Prin prezenta, BSH Hausgerate Gm-

bH declara ca aparatul cu functionali-
tate Home Connect este in conformi-

Declaratie de conformitate ro

tate cu cerintele de baza si cu cele-
lalte dispozitii relevanteale directivei
2014/53/EU.

O declaratie de conformitate RED de-
taliata este disponibild pe internet, pe
site-ul web www.bosch-home.com, la
pagina de produs a aparatului dvs.,
in sectiunea destinatd documentelor
suplimentare.

S

Banda de 2,4 GHz (2400-
2483,5 MHz): max. 100 mW
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1 Home Connect

Tosun ypen Moxe aa ce CBbp3Ba C
mpexa. CebpxeTe BawmAa ypea ¢ mo-
OUNHO KpanHO YCTPOWCTBO, 3a Aa 00-
cnyxparte (MyHKUUUTE NOCPEANCTBOM
npunoxeHneto Home Connect.
Ycnyrute Home Connect He ca Ha-
JIMYHM BBB BCAKA CTpaHa. HannyHocT-
Ta Ha yHkumAaTa Home Connect 3a-
BMCW OT HA/IMYHOCTTA Ha YCyrute
Home Connect BbB Bawara ctpaHa.
VIHbopmaumAa no Temara e Hamepu-
Te Ha: www.home-connect.com.

3a na nanonseare Home Connect,
NMbPBO HACTPOWTE Bpb3KaTa C AOMall-
Hata WLAN wmpexa (Wi-Fi) nnn ¢ npu-
noxeHneto Home Connect.

Cnen BktOYUBaAHE Ha ypeaa nadakam-
T€ MUHUMYM 2 MUHYTW, [OKATO BbT-
PELWHOTO UHULMaNn3npaHe Ha ypeaa
3aBbpwun. EoBa cnen toBa HacTponte
Home Connect.

MpunoxeHneto Home Connect we
Bu pbkoBOaAM Npe3 Lenua Npouec Ha
perucTpauma. 3a n3BbpLiBaHe Ha
HaCTPOMKWTE cneaBanTe ykasaHuATa
B npunoxeHneto Home Connect.

CbBeTH

= B3emeTe Nnoj BHUMaHMEe BKItOUYeHa-
Ta B OKOMM/IEKTOBKATA Ha AocTaB-
KaTa JOKyMeHTauMA OTHOCHO
Home Connect.

= CnasBaliTe CblUO yKadaHuATa B
npunoxenneto Home Connect.

Benexku

= CnagBaliTe ykasaHuATa 3a 6e30-
MacHOCT B HACTOALLIOTO PbKOBOAC-
TBO 3a ynoTpeda 1 ce yBepeTe, ue
Te ce cnasear 1 Korato o0c/yxBa-
Te ypeaa nocpeacTBOM Mpuioxe-
Hneto Home Connect.

Home Connect bg

= OOCny)XBaHETO upesa camua ypea
BMHaru e ¢ npuoputeT. Npes ToBa
BPEMEe He e Bb3MOXHO 00C/yXBa-
He C NPUIOXEHNETO
Home Connect.

1.1 HacTtpouBaHe Ha
Home Connect

UsunckeaHe: NMpnnoxeHneTo
Home Connect e nHcTanMpaHo Ha
MOOUMIHOTO YCTPOWCTBO.

1. Ckanuparite QR kona nocpeac-
TBOM MPUIOXKEHNETO
Home Connect.

RFBOOKO01

2. Cnepgparite ykasaHuAaTa B Npuio-
»xeHneto Home Connect.

1.2 lNMpoBepKa Ha cunaTta Ha
CcurHana

CwvnaTta Ha curHana Tpadsa ga ce

NpPOBEPU, KOrato narpaxgaHeTo Ha

Bpb3Ka He (hyHKLMOHMPA.

1. HatnucHete eqHOBpEMEHHO super +
lock/alarm off.

v TemneparypHara uHavkaumsa (xna-
OUHO OTAENeHne) nokassa Ln.

2. Hatuckawte °C nokato temnepa-
TypHaTa uHavkauma (xnaaunHo oT-
neneHune) He nokaxe Si.

v TemnepaTypHata nHamkauma (Ka-
Mepa) nokassa CTOMHOCT Mexay O
(HAMa npuem) n 3 (MbaeH npuem).

BenemKa: Cunarta Ha curHana tpaod-
Ba [1a Bb3/M3a MUHVMYM Ha C.

23



bg Home Connect

Mono6pnaBaHe Ha npuema

AKO cunaTa Ha curHana e TBbpOe

cnada, Bpb3kaTa Moxe Ja Obae npe-

KbCHarTa.

> MSB"prIJeTe eaHa OT Bb3MOXHOCTUN-
Te 3a pelleHue:

- HobnmxeTe pyTepa v xnaauiHu-
Ka.

- YBeperTe ce, Ye CBbP3BAHETO He
e 3aTpyAHEHO OT CTEeHMW.

- 3a na ycwnute curHana, UHcTa-
ampanTte punuTbp.

1.3 UHcTanupaHe Ha bNAeuT
Ha Home Connect co¢Ty-
epa

YpenbT ThbpCKu Ha PeaoBHU MHTepBanu
oT Bpeme bnaentn 3a Home Connect
cogryepa.

BenexkKa: AKo bnaenTn ca HanuyHu,
TemneparypHarta nHankauma (xnagun-
HO oTaeneHwe) nokassa UP.

3a [ga NpekbCHETE bnaenTa u aa Hy-
nuparte TeMnepartypHaTa nHanKauma
(xnaannHo oTaeneHne) Ha HacTpoe-
HaTa Temneparypa, [JIOKOCHETE BbPXy
NPOW3BO/THO CEH30PHO MNOJE.

1. HatncHete eAHOBPEMEHHO Super +
lock/alarm off,

v TemnepartypHaTa nHankauma (xna-
OUNHO OTAeneHune) nokassa Ln.

2. Hatuckawre °C gokato temnepa-
TypHaTa nHaMKauma (xnaanaHo oT-
nenenune) He nokaxe UP, a temne-
paTtypHaTa nHamkauma (ppusep) He
nokaxe OF.

3. HatucHete +.

v TemnepatypHaTa nHankauma (kKa-
Mepa) nokassa aHumaLma.

v bnaenTtsTt ce nHCcTanupa.

v 1o Bpeme Ha MHCTanMpaHeTo na-
HenbT 3a 00Cc/y)XBaHe e ONoKUpaH.

v Mpu ycnewHa nuctanauma On ce
nokassa B TemneparypHara nHan-
akuma (kamepa).
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4. AKO TemnepaTypHara vHaMKauma
(kamepa) nokassa Er, ypeast He
MOX€ [a MHCTanMpa bnaenTa.

- [loBTOpPETE Npoueaypara no-
KBCHO.

5. AKO aKTyanusauvAta cnen HAKoS-
KO OnunTa He MOoXe [a 3aBbpLun,
CBbPXETe ce Cbe cnyxbarta 3a 006-
CNYy>XBaHe Ha KANEeHTU .

1.4 HynupaHe Ha HaCTPOMUKHU-
Te Home Connect

AKO ce CTUrHe Ao npobsemun chbe
CBbp3BaHeTO Ha BawwAa ypen ¢ Ba-
waTta WLAN gomawHa mpexa (Wi-Fi)
UK ako xenaete Aa BnvweTe ypeaa
cu B apyra WLAN gomaliuHa mpexa
(Wi-Fi), moxeTe na Hynvpare

Home Connect HacTpolikuTe.

1. HaTucHeTe €AHOBPEMEHHO Super +
lock/alarm off.

v TemnepaTypHarta nHamkaumsa (xna-
OWIHO OTAeneHne) nokassa Ln.

2. Hartuckaite °C nokato temnepa-
TypHaTa nHamkauma (xnaaunHo oT-
nenenune) He nokaxe r€, a temne-
paTtypHaTa nHankauma (hpusep) He
nokaxe OF.

3. HartucHete +.

v TemnepaTypHata nHankauma (Ka-
Mepa) nokassa 3a oK. 15 cexkyHan
aHuMaums.

v TemnepaTypHarta nHamkaumsa (bpu-
3ep) nokassa OF.

v HacTtporikute Home Connect ca
HyMpaHu.

1.5 3awmTa Ha NMYHUTEe AaH-
HU

BaemeTe noa BHUMaHMe ykasaHuATa
OTHOCHO 3aluMTaTta Ha JIMYHN JaHHW.
[Mpy NbpPBOHAYA/IHOTO CBbP3BAHE Ha
Bawwua ypen kbm cBbp3aHa ¢
NHTEPHET AoMallHa Mmpexa Bawumat



ypen npenaBa CNegHUTE Kateropum

[aHHW Ha cbpBbpa Home Connect

(nprOHaqanHa perncrTpauma):
= EfHO3HauYHO 0603HaueHve Ha ype-
ha (CbCTOALLO Ce OT KOAOBe Ha
ypena, kakto 1 MAC agpeca Ha
BrpafeHnA KOMyHMKaUNOHEH MO-
ayn Wi-Fi).

m CeptudukaTr 3a CUrypHOCT Ha KO-
MyHuKaunoHHua moayn Wi-Fi (3a
NHMOPMAaLMOHHO-TEXHOOMMYHA 3a-
L1Ta Ha Bpb3KaTa).

®m Tekyllata BepcuA Ha codryepa n
xapayepa Ha Balna goMakuHCKu
ypeda.

® CTaTyC Ha eBEHTya/IHO MPEAXOAHO
Bb3CTaHOBABAHE Ha hadpuuHUTe
HaCTPOWKMW.

Tasu nbpBOHaYanHa perncrpauma
NOAroTBA NU3MOA3BAHETO Ha (MYHKLUUW-
Te Home Connect n e HeobBxoamuma
e/lBa KoraTo »xenaete ga usnonssare
3a NPbLB MbT QYHKLUMUTE

Home Connect.

BenemKa: OObpHETE BHUMaHMeE, ye
yHkumnTe Home Connect morat aa
ce 13nona3BaT camo BbB BPb3Ka C
npunoxexnneto Home Connect. H-
hopmaumA OTHOCHO 3aluTaTa Ha
JIVYHWU AaHHM MOXE [a Ce U3Bele B
npunoxernneto Home Connect.

2 Jleknapauuf 3a CbOT-
BeTCTBUE

C HactoAwoTo BSH Hausgerate
GmbH geknapupa, ye ypeasT ¢ QyH-
kuma Home Connect cboTBETCTBA Ha
CbLLUECTBEHUTE U3UCKBAHWA 1 OCTaHa-
nuTe penesaHTHU pasnopendu ot [u-
pektnea 2014/53/EU.
Nauepnarenna RED geknapauvsa 3a
CbOTBETCTBME LE HAMEPUTE B MHTEP-
HeT Ha agpec www.bosch-home.com

Heknapaunna 3a cboTBETCTBME bg

NPV JOMBAHUTENHUTE AOKYMEHTU Ha
npoayKrosarta cTpaHuua Ha Bawwa

ypea.

C€

2,4-GHz ananasoH (2400-
2483,5 MHz): makc. 100 mW

25









JQ Thank you for buying a
Wl Bosch Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

* Expert tips & tricks for your appliance

* Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

o Digital manual and all appliance data at hand

« Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service direc-
tory.

| A A 0 00
8001236238 (020329)
hu, hr, sr, sl, ro, bg
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